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Use the app to configure the headphones and
additional functions. | Verwenden Sie die App fiir
die Einrichtung und weitere Funktionen des Horers.
| Utilisez I‘application pour configurer le casque et
les fonctions supplémentaires. | Utilice la aplicacion
para la configuracion y para otras funciones de los
auriculares. | Utilize a aplicagéo para configurar os
auscultadores e usufruir de outras fungoes. |
Gebruik de app voor het instellen van de
hoofdtelefoon en al zijn functies. | Utilizzare

|‘app per la configurazione e per altre funzioni della
cuffia. | Benyt appen forbindelse med indstilling og
andre funktioner for gretelefonerne. | Anvand appen
for installationen och fér 6vriga horlursfunktioner.

[#1 Smart Control

> Download the free Sennheiser Smart Control app.

,  Download on the
@& App Store ‘ p- Google Play

Package includes | Lieferumfang | Contenu de la livraison |
Contenido del paquete | O pacote inclui | Inhoud van de
verpakking | Contenuto della confezione | Pakken
indeholder | Paketetinnehalle

—

Safety
Guide

Quick
Guide

Silicone ear adapters
XS/S/*M/L

Charging the headphones | Kopfhorer laden | Chargement
du casque | Cargar los auriculares | Carica delle cuffie | De
hoofdtelefoon opladen | Carregar os auscultadores |
tadowanie stucha-wek | Opladning af hovedtelefoner |
Kuulokkei-den lataaminen | Carregar os auscultadores
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www.sennheiser.com
www.sennheiser.com/download

[#] Smart Control

www.sennheiser.com/smartcontrol
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Wearing the headphones | Kopfhorer tragen | Chargement
du casque | Cargar los auriculares | Carregar os
auscultadores | De hoofdtelefoon opladen | Carica delle
cuffie | Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina horlurar

Replacing ear adapters | Ohradapter austauschen |
Remplacement des coussinets d'oreille | Sustitucion de los
adaptadores para las orejas | Substituir os adaptadores de
ouvido | De ooradapters vervangen | Sostituzione dei
gommini | Udskiftning af ereadaptere | Byte av 6ronkuddar
| Korva-adapterien vaihto

Switching the headphones on/off | Kopfhorer
ein-/ausschalten | Activation/Désactivation du casque |
Encender/apagar los auriculares | Accensione/spegni-
mento delle cuffie | De hoofdtelefoon in-/uitschakelen |
Ligar/desligar os auscultadores | Wtagczanie / wytaczanie
stuchawek | S&dan teendes og slukkes hovedtelefonerne |
Kuulokkeiden kytkeminen péaalle ja pois paalta
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Pairing the headphones with a Bluetooth device and
connecting them | Kopfhorer mit Bluetooth-Geréat koppeln
und verbinden |

Bluetooth on {
Bluetooth off

Appairer le casque avec un appareil Bluetooth et le
connecter | Sincronice y conecte los audifonos con el
dispositivo Bluetooth. |

(b on

Bluetooth on
Bluetooth off

Emparelhar e ligar auscultadores ao dispositivo Bluetooth |
Hoofdtelefoon met Bluetooth-toestel koppelen en verbinden
| Accoppiare e collegare le cuffie con il dispositivo Bluetooth

“Pairing*“
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| Tilslutning og forbindelse af hovedtelefonerne med
Bluetooth-enheden | Koppla och anslut hérlurar med
Bluetooth-enhet
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n * Music functions | Musikfunktionen |
Fonctions musicales | Funciones de
musica | Fungdes de musica |
Muziekfuncties | Funzioni musicali |
Musikfunktioner | Musikfunktioner

Call functions | Anruffunktionen |
Fonctions d’appel | Funciones de
llamada | Fungdes de chamadas |
Telefoonfuncties | Funzioni di chiamata
| Opkaldsfunktioner | Ring-funktioner

3x Previous | Vorheriger Titel | Précédent |
Anterior | Anterior | Vorige | Precedente
| Forrige | Tillbaka

14«

1x
Accept | Annehmen | Accepter |
Play/Pause | Wiedergabe/Pause | \ Aceptar | Atender | Accepteren | Accetta |
> 1x Lecture/Pause | Reproducir/Pausa | Acceptér | Godkénn
Reproduzir/Pausar | Afspele/Pauze |
I I Play/Pausa | Afspil/Pause | 1x
Spela/Pausa End | Beenden | Terminer | Fin |
o Terminar | Einde | Fine | Afslut |
Avsluta
2x . ) )
Next | Nachster Titel | Suivant |
’N ngCuézE;?VLSIe,\?g:tt:||lzl/§|;:§nde ! a~n Hold Reject | Ablehnen | Refuser | Rechazar |
® Q‘Z's\ Rejeitar | Weigeren | Rifiuta | Afvis |
~_” Avvisa
Hold MUTE UNMUTE Hold
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Activating/deactivating the voice assistant |
Sprachassistent aktivieren/deaktivieren |
Activer/désactiver I'assistant vocal | Activar/
desactivar el asistente personal | Ativar/desativar
assistente de voz | Spraakassistent activeren/
deactiveren | Attivare/disattivare I'assistente
vocale | Aktivering/deaktivering af taleassisten-
ten | Aktivera/avaktivera talassistent

Adjusting the volume | Lautstarke einstellen |

Régler le volume | Ajustar el volumen | Ajustar o volume |
Volume instellen | Impostazione del volume |

Justering af lydstyrke | Justera volymen

VOLUME

liste over alle funktioner.

* Refer to the user manual for the complete functions list. | Die vollstdndige Liste der Funktionen finden Sie in der
Bedienungsanleitung. | Reportez-vous au manuel utilisateur pour obtenir la liste compléte des fonctions. | Consulte el
manual del usuario para la lista completa de funciones. | Per I'elenco completo delle funzioni, consultare il manuale
utente. | Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de complete lijst met functies. | Consulte o manual do utilizador para
obter a lista completa de fungdes. | Kompletna lista funkcji - patrz instrukcja obstugi. | Se brugervejledningen for en






